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ES CAPELLA WMORQ DE SA LIOHJA. |

| teniu es botil; ensumanli es tap ara que

{CONTINUACIO.)

Ara calculau voltros quina pena no
passaria el bon sacerddt vejentse maret-
jat y tirat al miitx d’aquells cans llopés,
prés dins cadenes, amb sos balindrafis
plens de porqueria, sense calses d’estam
ni sabates amb sivella, sense mocadé de
daus ni capsa de tabach de pols, sense
breviari, ni bossa, ni nyeres, ni solidéo,
perque tot ley havian fél sauvaige aquells
marinés pirates; y estant ademés a rac-
ci6 de cuscis, mal menjat, mal begut,
amb una barba de malalt moridé y amb

so pensament ficso en sa séna naboda y |
en s’ infantd qu’ estava per arribd y en |

so mal temps en que sa mare rebria sa

ulires v resulies qu’ es sentiment 11 po-
dria du; sense contd es farest pervenir

que veva devant éll d’una vida de tra- |

bay y de miseria, amb esperanses pdques
de que ses almoynes de hones persones

b

poguessen arriba may a essé bastantes

per ireurerld d’aquell purgatori qu’ana- |
va a passa en vida.

Com tenia un cor tan gran no es

ses séues culpes y pecats, pregant a la
divina Providéncia que’l iragués en bé

d’aquell llaberinto d’amargures en qu’es |

veya aficat, qu’ell prometia si tornava a

Mallorca en salvament and & veure sa |
Moreneta de Lluch a péu descals, dejuna |
nou dies 4 pad y aygo y resd un enfilay |
de Pare-nosiros & La Sanch Preciosa ¥ |
Salves al Sant |

un caramull de Credos y
Cristo de Santa Euvlalia y a la Mare-de-
Deu de la Merce que son dues figures de
lo més miraculés qu’ es pouga desitja.
iBernadet! Corre a s’ armari y dam
s’ampolla des resolis que jo ja comens
d teni es cafi6 de sa gargamella un poch
resech de tant de conversa, y axd qu’ en-
cara no he arribat a la mitat des cuento.
iViva! Ax{ m’agrada; qu’els atlots sian

llests y rebents com un pinodl de cirera.
jJesuset!... Y si gustau, voliros, aqui

ja tenim al pdbre Capella de sa Llonja

| en terra de moros sense sebre si1 hey fara

mort y vida acabant per estirarhi- els
potons, 6 si’l tornarém a veure prest a
sa iérra de ses ensaymades qu’es lo que
éll més somia. Axi es el mon, y sempre
sera mon. Sabém ahont som nais ¥y no
sabém ahont hem de caure sechs 6 deixa
sa pell. Torném a n’ es cuento.

—
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I’ ondema qu’eran a Algé, es paird y
es capella y tota sa marineria ben guar-
dada per moros de rey, y amb unes ca-

i res de sentenciais estavan al miilx de sa

plassa anomenada el Xofco esperant que
passas qualcd de qui ha dalt que s’ ena-
moras d’ ells y en pagés prou boéns do-

i blés. Perqu’heu de sebre qu’ els moros
iriste nova del séu captivaige, y en ses }

maldement professen distinta relligié de
sa nostra, son tan devots del dineret
com noliros mateixos, encara gue ses
monedes tengan creu com els duros-de
columna que los agradan ferm "y los

| costa pena s’ escupirlés en tenirlds es-

Lojats.
—iVaja una mala desgracia qu’es es-

. | tada sa nostra! (digué es patré.)
de-
sesperava per axd iiranl es cap per ses |
parets. ni es llamentava, ni heu donava |
a n’els nys; siné qu’ amb suma pacién- |
cla tot hen oferia a Deu en desagravi de | _ :
| de prendre per no tria, tan gros velix
| qu’ ba d’ esse es feslé que mos espera!

—; No seria més grossa desditxa si

‘mos haguessen escabeixais? (contestd

es capelld.)
—1Vol que li diga, que no sé que mos
hauria convengut més! jJo m’ afluxaria

—Tocau, patré. Mentres hey ha vida
hey ha esperansa. Per ara no podém di
alire cdsa més que tot sia per amor de
Deun. Aconhortemmos. jTants n’ hi ha
qu’ esidn pitjés que noltros!

—Conhort de molts, conhort de bés-
ties. Jo lo que voldria sebre es, si ha de
durd molt aquesta soleyada. Trob qu’axd
ja no son bérhes, perque comens a esta

| forrat y fris per aitre part de veure es
| mén paradé quin serd. Bé; que bd, no

esper qu’ heu sia may. Massa estona fa
gue conech els arrambaiges y ses males
entrafies d’ aquests cans de bou.
—Comaném a Deu que mos don sort,
que ningt sap ahont 1é sa séna ventiura.

—No crech que la {ropigém per agues-
tes aygos, pare capella.

—Teniu paciéncia. jQui sap!

—Meés m’ estimaria corre un temporal
a palo sech que caure baix del pode des
milié moro d’aquesta terra del dimoni.

—iJesias, Sant Antoni! Palrd: rno di-
gueu desbarats.

—iA ne qué! Jo tench sa sanch que’'m
bull y ja estich fora corda; y quant pens
en lo que mos espera ni sé que’'m fas,
nl sé que metjench.

—Tocau. Teniu paciéncia.

—iTeniu paciéncia que la AMare Prio-
ra en tenia y la batculavan!

—Mirau. Per 3alld veitx compareixe
un estdl de gent, y seréd facil que mos
compren aviat.

—Bé va. Mal cami, passarlé prest. A
fé via, anam. ;O dus, 6 barro!

—Y ell pareix qu’ entre ’Is que s’atu-
ran a ecsaminarmés, n’ hi ha de molt
ben vestits. _

—iAx0 no vol! ;Que no sap que diu
es moro? «Fassém de sefiés menlres {ant
qu’ els catius mos fan es Moll ndu.»

—;No heu reparat aquell moro jove
de quina manera mos mira?

—Massa qu’ hea veitx. Posaria mes-
sions per ses sefies que guip que qual-
cun de noliros ja ié billel.

—iDeu fassa la séua santa voluniat!

En efécte: un moro que per s’ acom-
paiiament que porfava se coneixia a la
llego qu’ era d’ els més principals de la
ciutat, va parla una estoneia amb so
corsari qu’ havia feta sa présa; y aquest,
després d” haverlo saludat fent una gran
reveréncia fins a tocd amb so front en
terra, s’ arrambé al capelld, 1i lleva ses
cadenes que duya y li digué:

—Venturdés marabut. Bon amo- has
ensopegat. Vetén depressa amb €ll y
posa esment en ses feynes per ferme
quedd bé, que ben pagat t'en vas. Si
Mahoma me deixava vendre els altres
marinés al mateix préu que i’ he venut a
ta y al patrd, te jur per!’ Alcoran sagrat
que no faria pus préses de mallorquins.

Es capelld dona una estreta de mans
al patrd y parti cap-baix derrera un mo-
ragas com una torre gue’l menava a
cas séu amo.
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Abans de passd endevant vos dech
havé de di qu’ els moros no menjan casi
gens de pa, sind una casta de pasteta 6
farineta que Ii diven cuscis, que si el
tastaveun vos faria 0y y vos giraria es
venirey demunt devall, perque per nol-
- tros es un menja molt xaréch y repug-
nant. Heu de sebre també qu’a un ca-
pella li diuen un marabut; y que I’ A1-
cordn es la sagrada Escritura séua, dic-
tada per aquell condemnat de Mahoma,
qu’es el fals profeta qu’ells més adoran
després de Deu. Contan, no sé si es vé
0 mentida, qu’ es séu sepulcre, qu’es
de férro, estd dins una mesquita de la
Meéca; y s’aguanta en 13, com sa jaya
Miquéla, per medi d’ una pedra imén que
I’ estira y qu’ estd aficada dalt d’ una
volla del temple. Alla bey van cad’any
peregrinant els moros a milends, y en
haverhi esial ires vegades creuen que
ja son sants en vida y que tenen segt
s’and al cél cap dret. També vos diré
que no cregueun que’l cel d’els moros
sia com es nostro. No: ells tenen un cel,
6 pensan tenirlé, que’n lloch d’éngels
bey ha atloles guapes y rosses, molt
enamoradisses, per !’ estil de na Tonina
sa cuhidora que tant agrada & n’ En No-
fret. Perd deixém ana aquesta questid
per no moure ¢assos que dormen, y ior-
ném a n’es capelld que 1'hem deixat
que S’ en anava 7inLo, 7iNTo,. a cas séu
amo, acompanat d’ un grds moraco, y
- tot carregat de paciéncia y resignacid.
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Després de trescé forsa de costes em-
pinades y forsa de carrerons amb vblies
de ferradura y forsa d’embants de lle-
nam vermey, arribaren devant una casa
de parels de laples altes y fosques sense
emblanquina que tenian finestres amb
“gelosies y una volada de teulada casi
tan ampla com sa de La Sala de Ciutat.

Trobaren una porlella, entraren per
una portassa, atravessaren un parey de
porials, se féren endins, tocaren a una
porta, obriren un portell per veure qui
-era y un portellé perque passasen; y des-
pres d’atravessd alires porietes y por-
tams de cent mil castes, y archs, y cor-
red0s, y galeries, no pararen fins que
arribaren a una gran clasla plena de
llimoneres y rosés, enrevollada de co-
lumnetes primes y mostretjades com ses
que noliros coneixém amh so nom de
coronelles y amb un brolladé molt pre-
cids a su al mitx.

Tot lo qu’ aquella casa tenia de tiriste
per defora heu tenia de rica y d’alegre
per dedins, a causa d’els hermosos mo-
saichs de colds amb qu’estavan forrades
totes ses pareis y de ses molies y rares
escultures qu’ adornavan els portals y
ses sotilades.

Per honisevuya alld dins s’ hi {roba-
van moros armats que duyan uns ves-
tnaris moli richs y estrafis, y maneltja-
van una espeécie de sadbres que los diuen
cimatarres y lenen una fuya tola d’acé
ben trempai molt ampla y lluenta que
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fa feredat es mirarlé, perqu’amb un ven-
tay pot taya un homo en redd. A una
part de s’entrada varen veure uns quants
alarbs col6 de sutja, veslits amb una
roba de brinet molt fina, y armats amb
unes llanses llargues com a .fitores que
los deyan azegayes. Mes endins troba-
ren un' alire casta de biduins cold de
coure, lletjos y magres, amb un cabey
cart y embuyat com si fos llana negre,
que duyan unpa tunica blanca com la
lefa de sa neu y un cinturé vermey.
Per sa clasta véren passa un’altre ména
de moros alts, blanchs, y grassos, ben

afeytats de barba, cap y clotell, y vestits

amb robes fines y tiurbants de seda; y
alla a s’enfront hey havia un ecsercit

de negrets de Guinea armib sos uys gros-

sos y ses dents ben blanques, ga’ esta-
van prenguent la fresca y jugant p’els
corredos de sa clasta. ;Que no hey de-
via havé cap dona? pensarea voliros a
I"hora d’ara suposat que jo no n’ano-
mén. cap. Ydo, es cert. Vos dich que
aquesta vegada I’ endevinan y xapau de
mitx a mitx. No n’hi havia cap, al man-
co que la vessen que fés nosa y ballu-
mes per alla esmitx, perqu’els moros
son molt gelosos y les fenen més tanca-
des; gordades, estojades y posades dins
vaseta que sa séua mateixa marrdta d’els
doblés. Si’n trobau una per nat sefial
que vaja d’ una casa a4 sa veynada no
veys mes qu’una bubdta amb xoquins
que mosira un uy viu y negre per una
retxillera des mantell, y més aviat di-
riau qu’ es un bolich de robes de tota
casta de colés qu’una famella, perque
de tot te trajo manco de dona. Els ne-
gres de Guinéa son els qui les guardan
y per aquest motin los cercan que sian
ben feys y amb uns morros de quatre
soles. Com més lletjos son, més hon
preu-ne pagan; y si aqui no hey hagués
papé blanch vos diria coses que voltros
vos escarrufariau de sebrerlés. Perd tor-
ném a n’es capelld qu’es lo que més
mos interessa per ara. |

Totduna qu’arribaren dins sa clasta,
es moragas li donda dos negrets per conta
séu y li va di que s’en anés amb ells v
que no passas ansia de res ni tengués
pd de que li fessen cap endemesa ni
mal tracte. Es dos negrets el menaren
dins una cambra fosqueta, molt ben pa-
rada y lan rara y hermosa al mateix
lemps qu’ es capelld romangué embaba-
yat. Figurauvés voliros una sala gran
com sa {afona, sense cap finestra, tapa-
da de volta, amb sa claré qu’ hey entra-
va per una casta de foradeis en forma
d"estrelles, uberls en gran nombre a sa
treginada, y amb escalons per tota sa
vorera del voltant de sa cambra. S’ en-
retjolat era de pedres menudes molt pre-
cioses de tot colé formant dibuixos y al
mitx hey havia un brolladé y una pica
de pedra viva. All4 el féren despuya de
cap a péus y 1" aficaren en pel dins de
sa pica, I’ ensabonaren y després frega
que frega, renta que renta amb una es-
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ponja fina y blanca fins que’l deixareq
mes nef que ses flors y més fresch qu’ana
camarroija. Valga qu’era s’estig Y es
capella hey passava gust amb aquelles
esquitades y fregades, que si arribs a
essé semblant funcié dins s’ hivern hau-
ria aplegat una pipida tan forta que li
hauria bastat y sobrat per & els elems
y anarsén a veure Sant Pere y no g'ep
hauria cantat pus gall ni galling del
pobre capelld. Perd tengué ventura que
feya molta calé aquell dia y es ditxds
bany fonch per ell una gloria no espe-
rada. Quant va esta net, I’ afeylaren, Ji
feren sa corona, li posaren es cap ;:,Ie
d’oli de bones olés, 1i pentinaren eg o
beys grisos que tenia, v I’ entraren des
preés dins un’ altre cambra mills que sa
primera, ahont s’ hi veya una hona Jji.
tera y molts de coxins de seda tirats
p en térra. Alla li posaren una camia
de balista de lo més fi, calses y calsons
blanchs de lo mill6, y uns altres calsons
amb bufes de seda, al estil de Mallorea

de cold de pansa, una bona faixa de ter;
sal vermeya, un bon jach de pano colé
blau turqui y un turbant amb gran nom-

bre de pedres fines engastades qu’ era
cosa de lo més preciés.

(Continuardg.)
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A NOSTRA SENORA DE LLUCH.
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Dalt Ia montana d’ Escorca
Posarea gran funament
Per alsd un monument
De pedra que may se corea. -

De F¢ féren I’ esplanada,
Y ses parets del casat
D’ Esperansa v Caritat
En la Vérge Inmaculada.

De llavors cent mil proheses
¢ contan de Vos, Maria:
Tots els pobles, nit y dia
Publican vostres grandeses.

De Palma y d’els demés pobles
Dz Mallorca sa nostra Illa,
Vostra morada senzilla
Visitan pobres v nobles.

Y es fanta la pietat
Que teniu de vostros fills
Que los guardau de perills
En tota calamitat.

Avuy, que péste horrorosa
Ha aparescut dins Espafia,
De dalt sa vostra montafa
Gordau aquesta illa hermosa.

Recordauvis de la Vostra
Sacrosanta proteccis;
Feys que tal tribulaci6
No venga may per ca-nostra.
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Alcansaunos, Vérce amada,
Que ses virtuts més divines
Brillan eom & pérles fines
En nostra patria dorada.

Y en obséqui del gran dia
De vostra festividat,
Consegulumos, joh, Maria! -
Fé, Esperansa v Caritat.

_i0h, Vérge Santa de Lluch!
Vos sou sa nostra espeiansa;
Donau valor v confiansa

- A tot esperit poruch.

Feys qu’a Vos puga veni
Tota persona estraviada
Y a tota dnima malvada
Manaula en el bon cami.

Curaumos, Vérge condreta,
De sa Virtut amb ses {los,
Mes que sa peste del eds
Sa péste de sa animeta.

Que si tenim sana rél
Dins el mon, Santa Maria,
Podrém contemplar un dia
La vostra gloria en el Cél.

P:-G.F.

AEREMIADES.

Hem rebuf des Govérn de Provincia
y repartit enire persones varies, els deu
ecsemplas de ses «J/nstrucciones y pre-
ceptos higiénicos para prevenir el desar-
rollo del cdlera morbo asidtico» que ten-
gué s’atencié de remetrermés. Es un
gran servicl prestat en es puablich en
ses circunstancies actuals p’els tres pro-
fessors que’l firman Don Josép Gonza-
lez Cepeda, Don Domingo Escafi y Don
Marian Aguilé, y per la digne Autoridat
que I’ ha manat imprimi.

*
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També hem rebul un Prospécte de
ses escoles del Col-légi d’Inca, espres-
siu de s’ ensefiansa que s’ hi dona y del
Professorat & qui estd encomanada. Al
lemps de donarlds les gracies los desit-
jam gran prosperidat.

i'l:-#;t-

El Real Col-legi de la Puresa de Maria
Santissima ba iengut s’ atencié d’ en-
viarmés una Memoria que conté un elo-
quent discurs lletgit per Don Tomas
Rullan Pryre. y Vicari general d’aquesia
didcessis que demoslira ses ventaiges de
s’ educacié que se dona en dit Col-legi;
una relacié d’alumnes premiades; algu-
nes poesies que foren lleigides durant
s’acte de distribucié de prémis en el
qual assisti el Ecseleniissim é Il-lustris-
sim Sr. Bisbe de Mallorca; una relaci6
de ses obres de costura que contengué
sa derrera esposicié del afiy 1882 y es
Retglament de dit Col-legi, tot lo qual

fa qu’aquesta Memoria sia un llibret
curi¢s y util, convenient d’essé vist
p’ els pares y mares que tenen fiyes que
instrubi y educa.

Donam les gracies & ses dignes per-
sones qu’ estan al devant de dit Establi-
ment, per s’ atencié usada en vés de
aquestia Redaccid. '

¥
¥ ¥

Dema es sa fira de Felaniix, y per
poch gu’es temps heu consenti, es re-
guld qu’ hey haja molta concurréncia,
y. que no hey falt vi novell. Segons
diuen sa verema no ha reful gayre. Stls

en tenen una mitat de lo qu’era regnla

que cchissen.
E
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Cridam s’ atencié de s’ Alcalde de
Palma sobre lo convenient que seria que
per certs carrés de Ciutat no 'n pogues-
sen passa els carrualges més qu’amb una
sola direcci6, per evitd disputes que se
promouen cada dia entre els carretés.

Els carrerons que principalment re-
claman aquest bon ordre son tots aquells
que son travessies d’ un carré principal
a un altre casi galgat; per ecsemple 10-
tes ses que des carré de Sant Miguel
passan a sa Capelleria 6 carré des Sin-
dicat, y ses que d’aquest van & sa
Ferreria ¢ carré de s’ Esparteria. Com
totes elles son vies concorregudes per
causa de sa Porta de Sant Antoni y sa
Plassa, cada instant hey som a s hava
de reculd un carreté ¢ alire, després de
milj’ hora de baraya y crits; y en so re-
cula qui més heu paga son ses cases

d’ es carré aquell, que rében ses sorras-
cades de ses cubes.

¥
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Pareix que ses aygos d’ aquesta set-
mana han estat generals y grosses en
diferents punts. Després d’ una primave-
ra plouera es vengut un estin més plové
y pareix que s’ ofofio comeénsa tfambé
plové.

Deu fassa que sia bo p’es pagés, perd
lo qu’es fins ara es estat tant de ploure
perjudicial a sa verema y a ses figues,
perqu’ es vi no fard grau ni hey ha ha-
gut ocasid de seca ses figues.

E 3
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S'Ajuntament hauria de passa revista
a tots els carruatges publichs y diligén-
cles, perque n’ hi ha molts que no po-
den servi de cap casta. Diligéncia hey
ha qu’estd plena de goteres y quant
plou es pitj6 p’els passaigés que si ana-
van dins un carro sense envela. D’ al-
ires n" hi ha qu’estdn plenes de bruié
fins en es punt de poderlos rasci es serdl
amb un guinavet y gracies encara si un
no hey replega qualque biixo petit de
aquells que sblen mostrd dins una Han-
ierna magica. D’altres que duan totes
ses molles croxides y fermades amb
cordes. Creysmds, es cdsa ja massa fa-

resta per no ferne un gros carrech a
s" Autoridat que les consent.

i
* ¥ .
Cercant un remey assegurat en quan-
tre des colera, varen iroba els qui el cer-
cavan, a un llibre d’on sahi aleman

metge 6 curandero, sa siguent recepta:
Exiracie d’ or, 500 unses.

Sulfat d’ anfipatge ires roves.

Cloruro personal, sis id.

Tot axd se mescla y empaqueta amb
un tren d’aquells que corren com e&
vent, conduhint es malalt 4 500 llegos
enfora d’ hont hey haja colera, y men-
tres no s’afich amb politlica y no fumi
tabach de s’ estanch, esia assegurat.

Llastima que sa medecina sia tan cara
y gracies que no la vénen els potecaris.

¥
o

¢No anareu dissaple passat & veure

s’ inauguraci¢ des nou gran magstzém
de maquines de cosi, que sa viuda Ban-
qué y n’ Emilio es séa fiy, han ubért a
n’es carre d’ Odon-Colom?
;N1 heu passat de llavonses ensa per
dit carré sols per veure sa bellesa d’aque-
lla botiga, arretglada amb tant bon gust
com senzilles? |

Ydo, no heu vist cosa bona.

Heu de pensd y creure que sa festa
u'es va fé amb motin d’ obri aguesta
nova botiga, va essé de lo més alt de
punt. Una musica tocava a n’ es carré;
sa boliga era per mird amb tants de
llums dedins y defora; ramells de flors
embalsamavan aquell conjunt de helle-
sa; v lo més hermdés era veure tanta va-
riedat de maqaines per sasires, modis-
tes, sabailés, guarnicionés, y per totes
ses aplicacions en qu’antes s’empleava
sa guya, fins y tot per broda de trenes y
per fé lraus, posades en moviment per un
medi molt senzill y més enginds, qu’ es
jove mecanich amb que conta la casa
per si s es mesté fé qualque reparacié,
va idea.

Passauné que no vos n’apanadiren; y
sl vos vénen ganes de compra cap ma-
quina, hey poreu anéa a uys cluchs, per-
qu’ alla vos servirdn bé y no vos enga-
naran; y vos podém assegurd qu’ amb
tota amorosidat, vos ensenaran a manet-
ja sa maquina.

Y no tan sols axd, siné qu’en tot
lemps y a qualsevdl hora vos trearan de
dificultats, perqu’ es una casa arrelada
que sempre ha iengut y té a molia de
honra queda bé. Amb una paraula: alla
trobareu b, barato y assegurat lo.que
haureu mesté; y no vos donaran gat per
llebre, ni figues per llentérnes, ni To-
bitls estantissos.

Lo que vos recomandm es que no equi-
voqueu sa botiga. Es una qu’ esta devant
sa de La Azucena, gran, de dos portals,

y que i€ s’ enretjolat de daus blanchs y
negres.

De segl que benehiren s’ havé seguit
€s nosiro consey y vos donaren s’ enho-
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rapdna, com noliros la dondm a sa casa
Banqué per s’esireno des nbu magaizém
y per ses proves d’ estimacié qu’ amb
aquest motiu ha rebut aquests dies.

ACTEA: CIENCIA.

Te sent, oh ciencia, y baix ton jou viuria
Si tu no’m dasses ales voladores
Per fendir I’ ample espay, y en poques hores
Fer meu lo mon y ab ell la llum del dfa.

Ab tu jo so un gegant que s’ obra via
Entre serres y onades bramadores:

Assi faig eorre mil loconiotores,
Alld vapors que’l llamp no seguiria.

Res me lliga, res dupto, res m’espanta,
Tu ’m portas fins & Deu, oh vera clencia,
La causa descubrint de cent mistéris,

'Y a vegades te crech tant y tant santa
Que’t faria un altar en ma coneciéncia
Més gran que’l mar, que’l cel, que’ls hemisfér:s!

Craupr Oymar Y BARRERA.

COVERBOS.

No sabent com fé doblés un jovenet
qu’ estodiave a Mahé, 6 deya qu’esto-
diava, a un tio que de quant en quant
havia enviat a n’ es nebot alguns doble-
rets per gastos estraordinaris, li escri-
gué dientli: '

«Tio; Sa méua respetable patrona, a
qul vos conexieu y que tan bé me cuy-
dava, es morta: era tota sola en el mon:
enviaume doblés per podé ferli s’ entér-
ro modeslament. Es un acie humanita-
ri; dispensaume.»

El tio, que sabia hen bé qu’ es nebot
de tot feya ménos estodia, y qu’en lloch
de patrona morta per qui necessilava es
doblés era per ana de ses séues, li con-
testa:

«Sent molt sa desgracia, nebot, perd
no puch prendre candela a n’ es séu en-
terro v ménos pagarla. Me sap greu per-
qu’ haurads d’ enterra sa patrona per dins
ses cases de joch. que solen da qualque
carabassa per devés es Juiiy.»

3
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Una dona se queixava de qu’ es séu
marit no la tractava com se merexia.

—;Qu’ hey deys vos a n’axd? (pre-
guntaren a s’ homo.)

—Que té rah6: si la tractas com se
mereix, ja faria esiona seria a n’ es Ce-
menter:.

#*
*
A una reuni6: cadascd conta es feis
y miracles de sa séua propia vida.
Un militar havia contat ses séues csm-
paiies.
" Un viudo sa lluna de mel.
Un acior els séus elogis.
—; Y vosté? (pregunia sa sefiora de la

L’ IGNORANCIA.

casa a un cessant qu’ els escoltava a
tots molt tranquilament.) ;No mos conta
qualque cosa?

—Sefiora, (respongué a la fi,) jo no
tench que conta.... ni una pesseia.

=
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—Meéstre: miracle serd que tréga sa
grossa de sa rifa, (deya un fadri de sa-
baié sense deizd sa feyna.)

Heu repeti déu vegades seguides, fins
qu’ a la fi i pregunta es méstre:

—;Quin numero tens?

—;J0? cap.

—Ydd, ;com vols {réure sa grossa?

—Per ax6 dich que serd un miracle.

E
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—;Per que pdses aquesta pessela dins
sa buixaca des calsons des téu amo?
(preguntd un compafiy d’un criat que
espaumava sa roba des séu sefd.)

—Per veure fins hont arriba sa séua
honradés.)

—ijAhb! vaja... No m’esposaria jo & fé
lo mateix amb so méu.

-—;Per qué?

—Perque sa sefiora li paupa ses but-
xaques cada dia.

3+
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—i0la! jque tal? jestas trisi?

—1.
- —Ydo, parla: vuy comparti amb ta
ses téues penes. .

—Mira: deixém cent reals: en dech
doscents y.... |

—iAh! axd no es una desgracia, siné
un conta.

*
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Un viudo deys, volguent da tal vega-
da un lestimoni d’estimaci6 a sa morta:

—Tols els decapvespres vailx a n’ es
Cementeri ahont estd enterrada sa méua
dona per assegurarmé de que quant tor-
naré a ca-méua no hey ha d’essé per
mourém un escandol.

EPIGRAMES.

Un pagés que feya riare
(Quant estava per criat
Amb un sefi6 de Ciutat
A son pare volgué escriore.
Sa carta feya Don Pere
Y ell li deva:—;S’ en recort!
Per mon pare escriga fort,
(Ju’es més sort qu’ una cantéra.

Una dona mal garbada
Se volgué {é retraté,
(Juant es retrato miré
De rabia feva flamada.
Y i digué en t0 formal
Son marit, qu’ era caxista:
—iNo té culpa es retratista
Qui la té, es s’ original!

MesTRE GRINOS.

i

PORRGS~-FETES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—Na Pereta Omd té reims sense
embarcd.

SEMBLANSES..—1. En gu’els uys li lluen.
2. En que dorna mal senal.
3. En que forada.
4 En gu’'es Blanca. :
XARADA......—Pa-pa-rra. :
REG UHTA.."—PEEQ’ILE Ja pé .fi Jg. es qui la té, y
nes qui U q 3
CAVILACIO....—Bosch. . ° i
UGAeininins —Aqguesia qu’ es de petita
Y que balla d’ assfﬂu‘mf;
gyeses_ de bona veritat:
pinia guant neix ja pi
ENDEVINAYA.—TUn uﬂrcfaqde face. S

GEROGLIFICH.
: +— XXX E N N |
ECSEME. ’
SEMBLANSES. 5

1. ¢En que s’ assembla un mul 4 un cané?

2. ¢Y una cucuyada & un’ atldta que balla he?
3. ;Y un cuyné a un escarabat?

4. ¢Y un gri 3 una g4bia?

XARADA

Sa primera silaba es
Una nota musieal;
Sa segona també heu es;
Y sa fercere es igual;
Y es méu fof es un verb

En mallorqui molt usual.
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CAVILACIO.
PERI GEL

Compondre amb aquestes lletres un llinatge.
| ELL.

r—

FUGA DE VOCALS.

P.nt. q.” .p.nt. n. P.nt.
Jus<pmt:"han.pinbdia
.T.- .8 p.nt. d.sd.tx.d.

s.. 's"t.p n.ofr Lhont? cpint:
T.m.. s. p.nt. r.m.nt.
ol s oy o0 pint

;Y 8. p:nt.-h.s d.-dix:
p.rq.” .q..ll q.. m.It n. .p.nt.
. bos.k £ d5 pint

s. p.nt. s.l .rr.
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ENDEVINAYA.

Tan al uy me duys
Sense essé mal eyna
Que me feys {é feyna
Poniintmé p’ els uys.
(Ses solucions dissapte qui cé si som vius.)
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Daltisi:—Lo remés no pot ana.

G. M.—Idem eadem idem. '

B. P.—A L’ IcNoRaNcCia no li agradan bra-
guetes. =

J. F.—Gracias mil per lo remés. Heu publi-
carém totduna qu’hey haja llioch.

; 27 SETEMBRE DE 1884
Estampa d’ En Pere J. Gelabert.
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